Die Takser Mundart - Anhang

1 Verben

abmahen amea amea

ich habe geackert kakrt hove i hob kakrt
lessen/klauben Klauva klauva

du hast angefangen tu: hoftaz akfant tu: hoftaz akfant
er hat gearbeitet er hot karvad er hot karvad
argern aufergra ergra
Atemschopfen an fnaufr nema fnaufa

angeln aigla

pelzen aigla/peltsa

sie hat gebachen si: hot psha si: hot psha
baden pada pacda

wer hat es gebracht ver hot tez proxt ver hot tez proxt
wir haben gebunden flohta homrs ponda homrs
binden flehta penda

ruhat kékiteni kvand plo:b maxa kvand plo:b maxa
brennen prena prena

dienen teaftpot teana

die Henne legt ein Ei t hen lekt t hen lekt
donnern turna tuatz turna

blitzen plitza tuatz plitza
himmliken wetterleuchten Vetrif

eggen aiftroifa

wiederkauen triala

erschlagen ni:drhaua toadflaga

ihr habt gegessen iar hon kesa hondr kesa
fellenen, weinen tsana reara

fliegen fliaga fliaga

fluchen, schimpfen fluaha fempfa

greinen krihtla ftraida

folgen auflo:za auflo:za

wir gehen fort mir kenan furt mir kenan furt
einfuhren aitraga aifiara
heimraumen a:haifla tsuateka
aufurchen eafta furht akra
belegen ros aufnema
geben keva keva

ich gebe dir etwas Kivati:r vas iz kip tir vas

es ist geschehen vasifkfega

Heu umkehren hai omkheara hai omkheara
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kehren kherra kherra

sie haben gewonnen si: hon kvona si: hon kvona
rufen ruafa ruafa

du grébst tu tuaft omkrava tu krapft
greifen kraifa kraifa

grifien kriaza kriaza

haben i ho:b vas/ hova i ho:b

wir haben ein Haus mir hon a haus mir hon a haus
das habe ich gesehen tez hove ksega tez hove ksega
ihr habt ein Buch iar hon piahr iar hon a puay
das haben wir tez hon mir tez hon mir

er hat geholfen er hot kholfa er hot kholfa
hutschen kautfa kautfa

impfen empfa empfa

Jagen aft jacht jaga

treiben fetha fetha
verkaufen fokhofa fokhofa
rennen, laufen fprena fprena
gelaufen erif kfprona fprona ifr
raufen ro:fa ro:fa

trinken, saufen trena/saufa trena/saufa
tranken trena trena

wir kdnnen es machen

mir khen tez maxa

mir khen tez maxa

wir kennen euch

mir khenan enk

mir khenan enk

Kukurz schalen

kukruts fella

kukruts aus fe:la

Kukurz reibeln kukruts flaisa fedra flaisa
linen foke: foke:

melken khua melka melka

sie hat gemolken si: hot kmolka si: hot kmolka

wir missen gehen

mir mean furtke:

mir mean furtke:

du hast es weggenommen

hoftaz knoma

tu: hoftaz veknoma

rauben ftela ftedla

Scheif3 lassen foislosa foislosa
scheil3en faiza faiza

scheiden fonandke: fonandke:

sich schneuzen na:z plo:za na:z ausplo:za
das Licht anztinden lamba a:tsenda lamba a:tsenda
wahlen vela vela

wir wollen mir velns mir velns

ich sehe euer Haus i: si:g engr haus i- si:g engr haus

du siehst unser Haus

tu: sikft onsr haus

tu: sikft onsr haus
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du bist da gewesen to: pift kvezt tu: pift to: kvezt
wir sind Leute lait semr lait semr

ihr seid zuhause ir hoimt sendr iar sent tr hoim

sie sind drinnen tren sendz tren sendz

ich war bei euch pa enk pen e kvezt pa enk pen e kvezt
ichwarereich raic vere raig verte

Sei still sai ruig ruig

Wenn ich nicht krank
wirde

van e ned krank ted veara

va e ned krank tead veara

selchen selxa selxa

wir stehen fte: teamr mir ftenan
wir sind gestanden ftanda semr mir sen ftanda
ich kann auch stehend en fteada khare o: flo:fa en fteada khare o: flo:fa
schlafen

aufstellen aufftela aufftela
stehlen fteda fteda
einstreuen ftroale:ga
tummeln tomla tomla

tun maha toa

ich habe es getan i hops kmaht i hop toa

ihr tut es iar mahns lar toants

ich téte esgern keara mahez i mahez keara
Sage die Wahrheit sakt vo:rad sakt vorrad
daswerdeich tun tez vere maha tez vere maha
fortziehen furttsiaga furttsiaga
zerren tslaga tslaga

zieren — putzen feamaha aufputza
verzehren esa

schneiteln ausputza ftutza

bleiben plaiva plaiva

ihr seid da geblieben

i-ar sen to: pli:zva

i-ar sen to: pli:zva

dreschen (mit der

trefamitr mafe:

trefamitr mafe:

Maschine)

dreschen (mit Flegel) trefamin treflegl trefamin treflegl
bossen raflaga

dengeln segas nena tanla

hageln aisr nena faura

gahnen maul aufraiza maul aufraiza

2 Substantive

‘ Wagenachse

vagataikd

vagaaks
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Ahren fruxt era
Ameise oMois ombiza
Goldamsel koldamfl

Apfel apfl apfl

Spaten faufl faufl

Berg perg perg
Eichhorchen mokus

Ast po:mneftr naft

Honalj ondan arm tr arm ondan
Stachelbeere akras akras
Grofimutter adl adl
Grol3vater edl ed|

Mutter muadr muadr
Vater fatr fatr

Sohn 2in sai pua veam sai pua
Tochter oi sal medls veam sai medls
Schwiegersohn toxtrma: toxtrma:
Schwiegertochter senre senre
Schwiegermutter fvi:gr fvi:gr
Schwiegervater fvear Jvear
Bruder pruadr pruadr
Schwester fveftr fveftr
Wittman vitma: vitma
Wittwe vitvaib vitvaib
Pate taufke:t taufke:t
Patin taufko:dl taufko:dl
Hemd hemat hemat
Khanin Khek

Schwager fvogr fvo:gr
Schwégerin fvagro Jvagrs
Enkelkind enklo enklskhend
Knochel knepadl knepadls
Geschwisterkind Jviftrtkhend Jviftrtkhend
Verwandter fraitfaft fraitfaft
Freund khomra:d khomra:d
Vetter fedr fedr

Base pazl pazl
Augenbraue o:gapra:m o:gapra:m
Augendeckel o:gatekl o:gatekl
Augenwimper o:gaho:r o:gaho:r
Baier pa:ir pa:ir

Binse mohar
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Breme kroaza fliag

Brennessel prenesla prenesla
Brombeere samo:ca praupr
Himbeere ma:Ina ma:Ina
Maulbeere maul per
Ball palr palr
Bérbel vete vete
Bastl vaftl vafte
Friseur raziar raziar
Baum po:m po:m
Bein poir poir
Biene pai pai

Blut pluat pluat
Bohne trukane fizo:la trukane fizo:la
Fisole kreane fizo:la kreane fizo:la
Brot pro:t pro:t
Bricke pruk pruk
Brunnen prona prona
Quelle flu:s prenale
Bube Kloir pua Kloir pua
Buche oikala po:m
Bursche pur(t kneht
Dirne me:dle me:dle
Donau toana toana
Dorn toara toara
Kirsche kherfa kherfa
Markstein krentsftoi hotr(toi
Dotter enoi sai kelps kelp
Dornegge toarahaufa

Eiche oihpexm oihlpo:m
Eichel oihala
Eidechse a:taks a:taks
Gruneidechse kreana a:taksl kreana a:taksl
Eimer ambr ambr
Enterich andr and
Géanserich ka:nausr ka:nausr
Eule bago:

Butter putr putr
Fabrik tr favarik favarik
Fabrikant favarikr
Feld po:da po:da
Ferse fearfa fearfa
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Pfirsich fearfa fearfa
Frau/ Weib vap vap
Fledermaus fledrmaus

Fliege fliag fliag
Mucke keltz keltz
Weinfliege muflica muflica
Form furm figura
Felge ratpo:da
Torte turtn turtn
Ordnung ortnon, ortnon,
Orge orgl orgl
Flieder holdr holdr
Friedhof fraithof frithof
Kréache korack korack

in der Frih en dee frua frua
Frahjahr frujor frujor
Tschrierl kloistfikole tfiko:
Pflug fluag fluag
Furtuch fiadr fiadr
Schurz ledrfiadr ledrfiadr
Fuid fuas fuas
Gabel kavl kavl
Fleischriemen tsauram sauro:m
Galgen kalga kalgapo:m
gatya ho:z omdrho:z
Pferd ros ros
Docht to:ht to:ht
Stute Jtuat Jtuat
Flecken tsar fleka
Backerel paxarai paxarai
Kuchen kola:tf kola:tf
Wuchtel vuhtl vuhtl
Strudel ftrudl Jtruzdl
Gugel hupf ko:glof ko:glof
Pogatscherl pogatfadl pogatfadl
Gell3 kois kois
Petsche paitf paitf
Peitschenstiel paitfafteka paitffti:|
Wagengleis vagalois vagatru:g
Eisenbahngleis klais pa:klais
Gemeinde torf torf
Genick knak knak
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Hefe, Gerbe kerve kerve
Krapfen (Fasching) fafenkrapfa fafenkrapfa
Geschwir peats 0is
Getreide tr fruht fruht
Korn, Frucht fruht fruht
Weizen tr voits VOoits
Hafer havr
Gewehr flent flent
Konig khe:ne khe:ne
Konig Stephani ftefans khe:ne ftefans khe:ne
Heilige drei Konige hailen trai khe:ne trai khe:ne
Schellen fela
Kurbis khirvus khirvus
Rot roat roat
Grin krea krea
Giebel ki:vl ki:vl
Nabel navl navl
Nebel nevl nevl
Sabel sewvl sewvl
Glocke klok klok
Hahn kokaf kokaf
Gold kolt kolt
Griebe kramla kramla
Jauche mi:ft

Grille krila krile
Lehmgrube loimkruava Ioimlox
Kartoffel krombira krombi:r
Gurke omorka omork
Grui3 ventfa kru:s
Héafen hefa hefa
Rein rai rai
Hamribe ruava ruava
Sauhalter sauhaldr sauhiadr
Feldhiiter tr tfe:s tfes
Weinhiter vaihiadr vaihiadr
Handschuh hantfe hantfe
Hebamme t hefame hefame
Herbst tr herpft herpft
Driste ftroafo:vr trift
Holz prenholts prenholts
ung. bojtéar lamplhiadr

ung. bunda bunda
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Zuchtstier biko: biko:

ung. béres teaftkneht teaftkneht
Knecht teaftkneht teaftkneht
Holunder holdr holdr

Honig he:ne he:ne

lgel sauni:gl sauni:gl
Tschinagen tfinaga tfinaga
Kélbel kloisvotzadls khalp
Kalbe khalp khalp

Kuh Khua khua, khia (pl)
Gerstenkorn keafta keafta
Kater kho:dr kho:dr

Kinn kheatza Kheatza
Kinnbacke nunz| fri:z
Kinnkette ftran,

Schnackerl hekr

Kirche Khirg Khirg
Kirchtag Khirvai Khirvai

ung. pipacs pipatfa
Klumpen holtsagr flarpfn holtsklumpa
Kochloffel kho:lefl kho:lefl
Korb khorp khorp
Simper| pro:t sempadls khervla
Kreisel tantspear
Krigel Kruak Kruak
Plutzer loimkruak loimkruak
Sautanz flahtrsup

Federball federpal federpal
Kindimahl khendlmo:l khendimo:l
Schmitterhahn fnitfairts fnitrmoxl

L esefest lesapal lesamo:l
Mandel-Kreuz kraits kraits
Schaub ftroatach
Leich laict laict
Leintuch, Leinlach lailig lailig

Lilie ilk ilga

Loch lox lox

L ticke (beim Zahn) tr tsa hot a lox pan tsa alox
Lohn tr prais zalon
Mondschein tr mo:fai mo:fai
Médel me:dls klois me:dla
das Mensch (grof3es kroaz me:dls kroaz me:dls
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Mé&dchen)

der Mensch ama: ment/
Mann mantspilt ma
Schwartensack fvartlvur(t fvartlvur(t
Maulwurf Jermaus Jermaus
Meister moi ftr moi ftr
Milch mile mile

Locke laka laka

Neige a tropfa tropfa
Backofen paho:fa paho:fa
Ofen (Buda) ato:fa ato:fa
Ohrwurm orvaflflupfr orvaflflupfr
Ortl / Pfriem eartl
Pfannkuchen palatfena palatfena
Palmkatze palma palma
Paradeis (Tomate) paradaiz paradaiz
Paradies paradi:z

Prifung priafun
Schiel3pulver fiaspulfr fiaspulfr
Rauber ro:vr ftelr
Rauchfang ro:fan ro:fan
Ribisel ribizla ribizla
Rettich rate
Rindvieh khua
Rorate rorate
Advent advent
Schabe faua
Nuf3schéle nusfelf nusfelfa (pl.)
Erbsenchale arvazfelf arvazfelfa (pl.)
Schei3hausl haizlo faishaizls
Schiff fif {if, fifa (pl.)
Schinken fonka fona
Russel nuayl sauna:s
Schlitten flizda flizda
Pfarrer far far

Schnee fnea fnea

L ehrer, Schulmeister lear, fu:lmoiftr lear

Achsdl aksl aksl
Schulter aksl aksl
Schuler fuldr

Seele Seal seal
Gesdlle ksel

Sense segas segas
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Sensesteil sexgasti:| sexgasti:|
Spatz fpatz fpatz
Spinne fpenre fpenre
Spinngewebe fpenavetr fpenavetra (pl.)
Station ftatsio: ftatsio:
Stiefelschaft ftiflreara ftiflreara
Stuhl ftua ftual

Streu ftroa
Melkstuhl ftiale melktual
Mlterl tro:g tregle
Tagwerk taverk taverk

Tal Suta tafun

Sutte suta

Taube taup taup

Teller telr telr

ung. csutora melkkhandl
Krankheit krankhait krankad
Weinbeere vaiprper vaiper
Weingarten vaigert vaigert
Wetter Vetr Vetr

Zeitung tsaiton tsaiton
Zindholz raiberksla raiberksla
Biestmilch mile mile
Schmicke — Schnirl paitf Kfnaurfla:gr
Hirn hi:ra hi:ra
Marienké&fer hergotsfe:gale hergotsfe:gale
Montag mo:de mo:de
Dienstag eretag eretag
Mittwoch mitvuh mitvuh
Donnerstag torfte torfte
Freitag fraide fraide
Samstag samste samste
Sonntag somde somde
Fisch fif
Schnupfen — Strauche ftrauha ftrauha
Heuschrecke hai (regr

Diechsel — Wagenstange | taikd vagataikd
Trittel tritl
Rechenstiel rehafti:| rehafti:|
Stiefmutterchen tag ont naxt faigala naxtfaigala
Kornblume fruxtne:gala fruxtpufa
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Pflaume Kriaxa

Specht po:mpekr
Eber pear

Krote / Frosch jakl krot
Scheune tal
Buckelkorb puklkhorp puklkhorp
Schubkarren faiptruhl faiptruhl
Zwinger / Schupf fupfe fupfe
Brotkruste pro:trend pro:trend
Beule tipl

Narbe kertz

Sal znapf sdtsteizale saltste:zale
Wagner vanr vanr
Hugel perg perg
Zahnweh tsa:vea tsa:vea
Rauhreif raif

Sarg truxl truxl
Bottcher / Binder pendr pendr
Rahm ro.m ro.m
Burze heararf

3 Adjektive ; Adj. + Subst.

alt alt alt

alter eldr eldr

am am am
armer ermr ermr

ein blaues Auge plops 0:g a plopso:g
blaue Augen plo:ve 0:ga plo:ve o:ga
der blaue Himmel plo:ve heml plo:ve heml
breit proit proit
breiter preadr preadr
falsh falf falf
ordentlich uantlic uantlic
fromm from klo:vad
gedultig keduldeg keduldeg
glucklich Klikleg klikleg
gut kuat kuat
heiser hoizreg hoizreg
klein Kloi Kloi
Kleiner Klear Klear
offen of of
schébig fewveg fevex
schon fea fea
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schwer fver fver

leer lexr ler

tief tiaf tiaf

wild vilt vilt

eins oir 0is

zwei Buben tsvoi puava tsvoi puava
zwei Kihe tsvoi khia tsvoi khia
zwei Hauser tsvoi haisr tsvoi haisr
drei trai trai

vier fiare fiare

funf fenfe fenfe

sechs sekse sekse

sieben si:vane si:vane
achte axte axte

neun naine naine

zehn tse:ne tse:ne

ef efe efe

zwolf tsveelfe tsveelfe
funfzehn fuxtsane fuxtsane
zZwanzig tsvantsic tsvantsic
dreildig traisic traisic
vierzig firtsic firtsig
funfzig fuxtsic fuxtsic
sechzig sextsic sextsic
siebzig Si:ptsic Si:ptsic
achtzig axtsic axtsic
neunzig naitsiq naitsic
hundert homdrt homdrt
tausend tauzand tauzand

der erste Knecht tr eafto purft tr eafto kneht
das zweite Haus tsvaide haus tsvaide haus
der flnfte Sack tr fenfte sak tr fenfte sak
das siebte Glas Wein tr si:vad klezle vai tr si:vad klezle vai
das flinfzehnte Vaterunser | tr fuxtsande fatromsr tr fuxtsande fatromsr
das flinfzigste Jahr tsfuxtsi¢ jorr tsfuxtsikftejo:r
1962 tauzadnai hondrttsvoiandsextsix

aber abr

oder odr

anders andrft andrft
nirgends eneadr|t eneadr |t
immer, alleweil evl evl

dort tort tort

freilich fraileg fraileh, sihr
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genug knua knua
fertig ferteg ferteg
herauf, hinauf nauf nauf
heran, hinan hear ont he hear he:
herab, hinab nondr na
heraus, hinaus naus naus
herein, hinein rai rai
herfar, hinfr fire fire
herUber, hintiber ni:vr ni:vr
herzu, hinzu he: ont hear to he: tort he:
herunter, hinunter nondr na

ja ja ja

nein ned na:

jetz iatz iatz
zuerst tseaftemol tseayt
links lenks lenks
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Ein, zwei, drel

Schuster und sein” Weib
Schuster tunkt sein Hemd ein
vierzehn Silben muissen sein

oi, tsvoi, trai

fuaftr ont sai vaip

fuaftr tonkt sai hemad ai
firtse ftrigla meant sai

Feil Franz fahr furt viel Vogel fangen

| fail frants far furt fi:l fe:gl fana

Der dicke Teufel tragt den diinnen Teufel
durch den Dorf dreckige Taks

tear tike taifl trak tean tena taifl
tury tean torf trekada taks

Der wo nicht kommt zu der rechten Zeit
der mufd essen, was Uberbleibt

tear woa: ned khomt tsodce tsait
tear muaz esa vaz i:vr plaipt

Faschings Sonntag, Faschings Sonntag
reizende Res, beil3t euch kein toter Hund
bleibt gesund, bisich auf das Jahr wieder
komme.

frifen sont, frifen sont
retseldce re:s, paist enk khoi toada homd,
plaipm ksond piz e aftsjo:r vidr khom

Einmal ist gewesen ein Tur. ein Bett und eine
Uhr. Tdr hat gesagt: wenn es nur schon
Nacht wére. Bett hat gesagt: wenn es nur
schon Tag wére. Und Uhr hat gesagt: was
soll ich sagen? Ich muf3 Tag und Nacht
gehen.

oimo’l if kve:zt a ti:r, a pet ont a wr. Ti:r hot
ksakt: vanst nor fo nacht verr. Pet hot ksakt:
vants nor fo ta:g verr. Ont u:r hot ksakt: vas
sol i: sa.ga? I: muas ta.g ont naht ke..

Einmal ist ein Weib gewesen, die hat eine
Tochter gehabt und die hat geheiratet, und
danach hat sehr geweint.

No fragt ihr Man warum weinst so sehr?
Wenn wir ein Kind bekommen und dies fallt
in der Keller, danach stirbt es. Sagt der Mann
danach: Ich gehe Jetz furt und wenn einer
noch dimmere finde, wie du danach komme
ich zuriick. Aber er ist nicht zurlick
gekommen, er wird eine gscheidere gefunden
haben.

oimoal if a vaip kvest, ti hot a medle khed
ont ti: hot khairad, ont noxt, hot ftark tsant.
no frokt iara ma:, ha varom tsanft so ftark?
havan miar a khend kriagn ont tez fald an
khelr, noxt ftirbst hal. nohat sagtr ma: noxt :
hat i: ke: iats furt ont vanr no: a tomra fent
vi tu: noch khome tsoruk, na avr er if nett
tsoruk khoma, er vead akfaidra kfonda
ho:va

Eimal sind zwei Bruder fischen gegangen der
Franz und der Jargel.

Danach sind sie heim gekommen hat der
Vater gesagt. ,, Franz, hast auch einen Fisch
gefangen?’ Sagt er: ,,Nein, Vater, ich habe
nicht einmal einen einzigen, aber der Jargel
hétte schon gleich einen gefangen”.

oimo:l sen tsvoi priadr fifakana tr frants ont
tr jergl.

noxt seanz haim khoma, no hot r fadr ksakt:
,frants, hoft o: a fif kfant?’ sagt r: na: ,fadr
i: op nedamo:l oin oitsaga avr tr jergl fo klai
oin kfant”.

Mehl tun wir in eine Schiissal hinein und
danach tun wir ein bif3chen salzen, und ein

me:l teamr nai en fisl ont nox teamr a pisale
saltsa ont a pisale ese he: ont noxt a oi ont
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bif3chen Ei und diese tun wir gut ankneten
mit dem lauwarmer Wasser, so lind und
danach lassen wir zwanzig Minuten am
Nudel brett rasten, und danach wird es
ausgezogen und geschmiert mit den Schmalz
und danach kommt es auf dem Tisch hin das
Tischtuch und tun wir es dort ausziehen und
danach fullen mit einem Obst irgendein
Apfel oder Kraut oder Zwetschke oder
Weichsel oder Kirsche und danach
zusammenrollen und diese wird danach en
Strudel, hinein in das Backblech und backen
und der Strudel ist fertig, danach kann man
essen.

te:z teamr kuat a:kneta min a leplta vasr, so
lent ont noxt lomrs tsvantsi¢ minuta am
nu:dipre.d rafta

ont noxt veats auskvaltsa ont kfmiart min
fmalts ont noxt khomts an tif he: tiftuax ont
teamrs tort austsiaga ont noxt fi:la mitr an
opft akarvasfiroin epfl vagy (ung.) a kraut
odr tsvefpa odr vaiksla odr kherfa

ont noxt tsamrola ont te:z verd nox a ftru:dl
nai ent fifle ont paxa ont tr ftru:dl if ferteg
nox kha man esa

Acht Jahre alt bin ich gewesen ich habe
schon miissen hauen gehen danach sind wir
auf Edelstein bisin der Herrschaft und dort
haben wir ein Grund, ein Kartoffel gehabt in
Viertel, und dort sind wir hinunter hauen,
und danach in heimwaérts, Mittag haben wir
Kartoffel gebraten, in heimwarts bin ich
hineingetreten zu der Asche, und sage: ,, diese
wird gut lind sein”. Ich habe meine ganze
FUle verbrennt. Danach bin ich durch heim,
habe so sehr geweint, danach bin ich drei
Woche in Bett gelegen mit meinen
verbrennten Fuf3en, sehr viel habe
ausgestanden damit. Wir haben allerlei
probiert darauf. Einige sind gekommen,
haben gesagt: ,, mit der Tinte einschmieren”.
Einige haben gesagt: ,, mit dem sauren Kraut
darauf”. Einige haben gesagt: , eine Gerve
darauf,dal3 diese gut wird”. Gar nichtsist gut
geworden. (No) ist Grol3mutter hintiber
gegangen indie Insel, (no) hat sie erzahlt der
Wirtin dort, weil sie sind Backer gewesen
einmal; haben einen Gesellen gehabt, und der
hat sien ganzes Gesicht verbrennt, (no) hat
sie (hal) gesagt: sie hat Blétter gesucht, die
sind so wie Sellerieblétter, und die gelb
blihen, und in reinem Schmalz schmieren
und darauflegen, danach heilt es, (no) hat
meine Grol3mutter einige heimgebracht,
danach heilt es, darauf, und sehr schon sind
sie abgeheilt.

axt jorr pene at kve:st hove fo meaza haua
ke: noxt semr auf exdlftoi piz en herfaft ont
tort homr a krond a krobira khet omtsfiarte
ont tort semr na: haua ont noxt em hoimtsuas
mitacg homr krombira pro:da, no en
hoimtsuas pene nai tapt tsom afa u: sa:ge:
»tez vead kuat lend sai” hove mai kantsefias
foprent noxt pene trai vuxaem pet kle:ga mi
maine foprente fias

ftark fi:l hove auskftanda tr mit homr
elrhand proviart trauf, oine sen khoma, honts

ksakt: ,, min saure kraut trauf”, oine honts
ksakt: , an kerve trauf, tas te:z kuat veat”.

kar niksif kuat voara noif toe a:dl ni:vr
kana ent end, no hotsaz fotsetlt tr virte
to:da, vel si: sen pek kvest amo:l, hon a ksel
khet, ont ter hot sai kants ksict foprent no
hot s hal ksakt: si: hot pletr ksuaht, ti sen so:,
vi: tselrpletr, ont tiakelb pliants, ont en raina
fmalts fmiara ont traufle:ga, nox holits no
hot ma:i a:dl oine hoim proxt nox hailts,
trauf ont ftark fea sents akhoilt.

In Taksist ein, Lesenkranz” gewesen. Und
danach damalsist der Babura, der hat sein
Bruder, der Laci der hat (udvarolt) den Hof

entaksif a lesakrants kve:st ont nox
tselmoisif tr babura, ter hot sai pruadr, tr
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gemacht der; der (Sache-iz€) Backer, Seren
hat sei geheif3en, Sereén. Und sie haben ihn
nicht wollen und der ist danach tber in dei
Donau gesprungen und der alteist hintiber
gesprungen, sein Vater, auf Szentmiklés, hat
wollen den Doktor holen, und ist auch
versaufen(ertrunken). Alle zwei sind danach
versaufen, und danach damalsist am Sonntag
das Begrabnis geworden, und ich habe so
geweint, dald ich nicht zum Begrabnis gehen
konnte,

latsi, ter hot udvarolt (ung.) tr saha peke,
sere:n hots khoiza, sere:n, ont ti honts ned
vela ont ter if noxt i:vr in toana kfprona ont
tr aldeif ni:vr kfprona, sai fatr af ssmiklof
hod vela ten toktre hola, ont if o: fosufa

ele tsvoi sen moxt fosufa, ont nox tseimoisif
im somdet laict voara, ont hove so: tsant,
taz e ned tsom laict pen kana

Gewédhrdeute;

Réder Jozsefné (Feil Anna)
Tomana Janosné ()

Réti (Ruff) Janos

Kreisz Gasparné (Tomana Maria)
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